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Safety guide

Guide de sécurité
Sicherheitsanleitung
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Download the full warranty card and safety information and other
helpful information from our website.

Téléchargez la carte de garantie et les informations de sécurité
compleétes, ainsi que d'autres informations utiles sur notre site Web.

Laden Sie die vollstandigen Sicherheitsinformationen und die
Garantiekarte sowie weitere hilfreiche Informationen von unserer
Website herunter.

€ Bluetooth’

DORVIBARREBBEV LFV E g CEVET., CHEAOHICABEREET
BRADSA [REEOTTE ICHVEL TEAES L,

BRMA LB LIE, AENCREL TS,

Thank you for buying this NTT sonority product. The precautions listed below are to prevent risk
of harm to the user and others, as well as to prevent property damage, and to help the user
use this unit properly and safety. Be sure to follow these instructions.

After you have finished reading the instructions, put them away in a safe place for future
reference.

Merci davoir acheté ce produit. Les précautions indiquées ci-dessous visent & éviter des
risques de blessures pour Iutilisateur et les autres personnes, ainsi qu'a éviter des dommages
matériels, et & aider I'utilisateur  utiliser correctement et en toute sécurité cet appareil. Veillez
@ suivre ces instructions.

Lorsque vous aurez Iu les instructions, conservez-les en lieu sCr pour pouvoir vous

y référer ultérieurement

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt von NTT sonority entschieden haben. Die
nachstehend aufgefahrten VorsichtsmaRnahmen dienen dazu, Gefahren fur den Benutzer und
andere Personen zu vermeiden sowie Sachschéden vorzubeugen und dem Benutzer zu helfen,
das Gerat ordnungsgemat und sicher zu benutzen. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie diese
Anweisungen befolgen

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung nach dem Lesen an einem geeigneten Ort auf, um sie
spater zur Hand zu haben

WOILFATHES > TOEHBAD TS,

ES 3

L (USB Type-A-USB Type-C®)

2 EOCER

i

%
4
3
bd
3
.
%
~
#
&
&
&

ERBDET, BHEMSTBHIC

i
T\ 5 BB DRRR
7 BAEDE,

Z2 QTR (EHEOTEE BEURS
BEPHEADREE RIS 5101

A
AEE
AEE
i

BENDSIIBRBEBERLT 5
I BEDBRENAST

OB, WHERLIE
ThE "

L<BRULEE
BB HRETE L E

BELPHEOAL
VE

ORI TADTEE 1

BEATHELTE

03 EAMESNER

iz TANTE

FRUEEE R SAREIEESNENE ERLTLES

RO AFEBERS
TLET

TP BESNEAE, & & UMEVIE

BOREDEESNEAE

FESE, K D
RTINS 1

OABELED

DHILT BlED, A
BEEOT B BT B —70;
HRBETA, BEAPIFEIDOSLVEMICENBL

@ BEAES TR, EDICEDD. A% - T,
588 - BEEL LW
® P

ED S - 5
AURBATABRERALTVET
@ JEEAL M. HECOTE .

BFL > OBRAERES LTI
@ HUERE 5 5L
BIMRD USB 7~ TN ER>TRET S
® [ELUAD USB 7 — T L THEBT 52, BROKONPL, FM. HEOFEL 50 FT
USB 7 — F L AEOUFHICRIHA o1 F ERBLAL
@ HFALESROALLORENA - F ERET 5L, RADSANOBELBH EHBD £

Ass

EROLICHAS, BEADOBHP NS LEBRNEBI B

@ CIFNLD. RICAS L FICAN - BROBEICED £

B2HP v 7-ETREALEL

® it BOREICLEDFET,

EREBPHEATELDBALD, Ky bH—Ry MREOEPIZYORTERLEV
THD. F—2BERL. A FERECEDET.

@ EELOVVRETERL T LI,

AEE
FREGHRICELE
LABA ATELADRR. RHCEHEOE
EANBHIIRLICERELSS
@ BEEANL L E, RAKILEHTHE
FRBEARICHRDEL

FBELED, BVEHERESZ S . BBEHEN. (THRAK - BB
BEBOMITET S
@ FIPICIETENEL
TIUEEEER. O
@ O—FAEOF, A BRROFBEL LA LN BDET.
L] I35 > THRLY
USB7—7 L. WFHBRTBL 5B LELEW
(#2113, MITH. WBICHIFS. RBRISESHS. MATS. BLS. 31083, ®hd. ELNERLILY)
@ BALEEOBAIR, A - DREE %3 ehs "
TSV BB ETERICELAD

HARLTT L RBPE: .
@ BALTII¥PBALEI Y FRIEBLEVT LS
FH/IKEANLD, RETHW
g HeBd oL
AL
\

(CEWVTENEDET T 3L, FHPURONBORAL B3 LA BDET.

.
B

EBBTEHBDET.

SEHBOET.

o

AR, EEE. B, AN TORAIIRIC R

RO S BIEFCRHETIS, Bluetooth & A LL
BREEIESN,

® Bl COEAE

® EABIMIBICEL = - EPHME - (CUHBY
i RERFE

) SHBIE  OEBBIEIERITL

@ DR R X~ N DEHEID

22 em MADHE

5OWHIC & DBEBIF, BULE OREL 53BN

EMNSBHICREEBLLSBAERLT S

® TOEEBAT S LDINPIEL L OREILE S L

RBEATBNOBZNELBREHROFORM £ 25 IHABN
5 (BRI SRR £

N
® BENTEERIFL, REEIC L B HHG
B, A — RS FRBEBEG L OEEHICIHERICER LB
@ BEDIIGHTS L, TEFHORAICLD
HOCRON— L. Bl TFRBLL. BRESATIHEBLAEL
@ BEOEHHI Y. FROSHOFEL 50T,

BENHT 545 CABRTORBAOERAIZLEL

® BHNAS CAEDNAREICAD ET.

BICRT BT
AW, 24GHz

LTLET, Ffo BERICHE
2.4 GHz £EAT 3 ERHBOH

BN BN ET.

20 IR T & S IELB LB BB TR
DICHT £S5 BHBOBD ET,

L a-kLz

fil

&

Ires sans
(3

—auricu

E Ce

ty

is package may not be recyclable in your area.
Ce paquet peut ne pas étre recyclable dans votre région.
3-20-2, Nishishinjuku, Shinjuku-ku,
Tokyo 163-1432, Japan

NTT sonority, Inc.
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Made in Thailand / Fabriqué en Thailande
Bluetooth® sont des marques d
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customer@support.ntt-sonority.com
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rm the presence of all parts and components before use

wain unit USB cable (USE Type-A - USB Type-C*)

@ Adjust headphones sound to the proper volume. Loud sound may damage your ears

@ This unit should not be used by persons who have heart pacemakers installed, since adverse affects could oceur.

@ Do ot use this unit in hospitals or clinics, or near medical equipment.

@ To prevent a fire hazard, do not place any naked flame sources (such as a lighted candle) on the equipment.

@ A warning not to expose the battery (battery pack or batteries installed) to excessive heat or cold such as
direct sunlight o fire.

@ When using the headphones in an ircraft cabin, be sure to follow any instructions of the cabin crew.

@ Never inspect the inside OR remodel this machine. f the customer remodels this machir
no longer guarantee its performance.
@ itany itching or skin discomfort occurs during use, cease use immediately.

, NTT sonority will

Precautions for use

@ When using these headphones, take care to avaid pinching hair of fingers between movable parts. Be
specially careful if children are allowed to use the headphones.

@ subjecting the device to a strong force or impact may impair the appearance or performance of the device,
resulting in malfunction or damage.

@ When headphones are dity, wipe with a dry, soft cloth. Take care not to biow into the speaker unit

@ sound quality might deteriorate or sound maybe interrupted if the plug is dirty. Keep the plug clean by
wiping it with a soft, dry cloth occasionally.

@ Leaving the charging terminal parts in  dirt state may cause a contact failure, malfunction, or fire,
Furthermore, allowing metal to contact the terminal parts may cause a malfunction or fire. Wipe them

occasionally with a soft cloth to keep them clean

i any itching or skin discomfort occurs during use, cease use immediately.

@ This product is not edible. Place out of reach of small children to prevent accidental ingestion of small parts.

@ ifany of the following symptoms appear, immediately cease use of the headphones, turn power to OFF, and
consult your dedler.
- The headphones exhibits unnatural heating, smells, deformation, discoloration, etc.
- A foreign object enters the headphones.

Operating Environment

Operating environment temperature and hurmidity: +5°C to +35 “C (+41°F to +95 °F); less than 85 % Ri (cooling
vents not blocked) Do not install this nit in @ poorly ventilated area, or in locations exposed to high humidity
or direct sunlight (or strong artificial light) or low temperature environments.

Information to User

Alterations or
operate the equipment.

Note Internal Rechargeable Lithium-ion Battery

This device uses an internal rechargeable lithium-ion battery that should last the lifetime of the device.
f you suspect your battery may be dead, try charging it several times. If the battery does not recharge,
please contact us for repair information.

carried out without may invalidate the user's right to

WARNING/DISPOSAL OF UNIT

Please do NOT attempt to change the battery yourself. If the battery has died, you should follow the disposal
nstructions below:
Never dispos
es.

o of used baterlesfelectronics vith ordinary solic wastes, since they Gontain toric substanc:

+ Aways dispose of used batteriesfelectronics in accordance with the prevailing community regulations
that apply to the disposal of batteriesfelectronics. If there are no local regulations concerning battery/

slectronics disposa, please dispose of the devics in @ waste bin for electronic devices.

Many electronics retailers now recycle batteries and other electronic devices ot no charge. Check to see

which ones in your area do so.

The Safety of Your Ears is in Your Hands

Get the most out of your equipment by playing it at a safe level - alevel that lets the sound come through
clearly without annoying blaring or distortion and, most importantly, without affecting your sensitive hear-
ing. Sound can be decelving. Over time, your hearing *comfort level” adapts to higher volumes of sound, so
what sounds *normal” can actually be loud and harmful to your hearing, Guard against this by setting your
equipment at a safe level BEFORE your hearing adapts.

ESTABLISH A SAFE LEVEL:

+ Set your volume control at a low setting,
+ Slowly increase the sound until you can hear it comfortably and clearly, without distortion,
« Once you have established a comfortable sound level, set the dial and leave it there.

BE SURE TO OBSERVE THE FOLLOWING GUIDELINES:

+ Do not turn up the volume so high that you can't hear what's around you.

+ Use caution or temporarily discontinue use in potentially hazardous situations.

+ Do not use headphones while operating a motorized vehicle; the use of headphones may create a traffic
hazard and is lllegal in many areas.

Informational Note for Customers in U.S.A. Only:

Fec caution
Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the usor’s authority to operate the equipment. This device complies with part 15 of the FCC Rules, Operation
s subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmfulinterference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation
This transmitter must not be co-located o operatad in conjunction with any other antenna or transmitter.
Note:

This equipment has been testad and found to comply with the limits for a Class B digital devics, pursuant

10 part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmul
interference in a residential installation. This eqUipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in aecordance with the instructions, may cause harmul interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will ot occur in a particular
installation. Ifthis equipment does cause harmiul interferenc to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to carrect the interference
by one or more of the following measures

- Reorient or relocate the receiving antenna:

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outiet on a circuit different from that to which the re
- Consult the dealer or an experienced radiof TV technician for help,

eiver is connected

Note:
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolied environment and
meets the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines as this equipment has very low levels of RF energy.

FCC ID: 2A580-MBHO001

/\ WARNING : Lead Cancer and Reproductive Harm
Www PB5Warnings.ca.gov.

Informational Note for Customers in EU Only

Information for users on collection and disposal of old equipment and used batteries

symbol for symbol for
equipment batteries
—_——

These symbols on the products, packaging, andfor accompanying documents mean that used electrical
and electronic products and batteries should not be mixed with general household waste,
For proper treatment, recovery and recyciing of old products and used batteries, please take them to
applicable collection points,in accardance with your national legisiation
8y disposing of these produicts and batteries correcty, you will help to save valuable resources and prevent
any potential negative sffects on human health and the environment which could otherwise arise from
inappropriate waste handiing

more information about collection and recycling of old products and batteries, please contact your
local municipality, your waste disposal service or the point of sale where you purchased the items.

These symbols are only valid in the European Union.
For countries outside the European Union:

If you wish to discard these items, please contact your local authorities or dedler and ask for the correct
method of disposal.

Note for the battery symbol (bottom two symbol examples): This symbal might be used in combination
with a chemical symbol. In this case it complies with the requirement set by the EU Battery Directive for the
chemical involved

@ To prevent posiblehearing demage,dorot st o ighvokme el orlong periocs

Declaration of Conformity with regard to the RE Directive 2014/53/EU - RoHS
Directive 2011/65/EU

Hereby, NTT sonority, Inc. declares that the [*]is in compliance with Directive 2014/53/Eu and
ROHS Directive 2011/85 €U
The ful text of the EU declaration of conformity is available on our website.
[*]: MBHOOIKA, MBHOOICA

Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) 2 400 - 2 483.5 Mz 85 dém

Aboulwurrun y

The warranty period for this product is 12 months.

Please see our website for details on the warranty conditions

+ Consumers have legal rights based on domestic law that regulates the sale of consumer goods. These
fights are not affected by this warranty. (Limited Warranty for US)

+ The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and an
use of such marks by NTT Sonority is under license. Other trademarks and trade names are those of their
respective owners

- US8 Type-C* is a trademark of USB Implementers Forum.

+ The company names and product names in this manual are the trademarks o registered trademarks of

their respective companies.

The contents of this manual apply to the latest specifications as of the publishing date. To obtain the

latest manual, access the website then download the manual file.

Vérifiezla présence de tous les éléments et composants avant I'utilisation,

Unité principale Cable USB (USB Type-A- USB Type-C*

AVERTISSEMENT

@ Régler le volume sonore du casque diécoute au niveau approprié. Un volume trop élevé peut provoquer des

troubles de faudition.

@ Cet apparel ne devrait pas étre utiisé par des personnes ayant recours & un stimulateur cardiague (pace-
maker), car des efferts néfastes pourraient se produire.

@ Nutiisez pas cet apparel dans un hopital, une clinique ou prés d équipements medicaux

® Pour eviter les risques dincendie, ne placez aucune flamme nue (telle quune bougle allumée) sur fapparel

@ Les batteries (batterie ou piles installées) ne doivent pas étre exposées & une chaleur ou un froid excessi,
comme la lumiere du solel, des flammes ou dautres sources de chaleur similaires.

® Lorsque vous utilisez les écouteurs dans une cabine dravion, veillez @ sulvre les instructions de féquipage de
cabine.

3

@ No jamais essayer de toucher & intérieur de fappareil ou de le modifier. Si cet apparel a 6t6 modifié par e
client, NTT sonority ren garantia plus les performances.

@ Sivous ressentez des démangeaisons ou un inconfort lors de lutiisation, cessez immédiatement dutiiser le
casque.

@ Lors de Tutilisation de ce casque d'écoute, faites attention de ne pas vous faire pincer les cheveux ou les
doigts entre les piéces mabiles. Faites plus particuligrement attention si on permet aux enfants dutiiser e
casque découte.

@ Ne Faire subir une force ou un impact levé & Fappareil peut affecter fapparence ou la performance de
fapparei, et ainsi entrainer un dysfonctionnement ou un endommagement

@ Nettoyez les écouteurs en les frottant au moyen d'un linge doux et sec. Ne souflez jamais de Iair comprimeé
dans les haut-parleurs.

@ Lemploi découteurs dont les embouts sont souillés peut entrainer une distorsion ou une dégradation des
sons. Frottez de temps & autre les embouts avec un linge doux et veillez & leur propreté

@ i les bornes de charge sont sales, cela peut provoguer un mauvais contact, un dysfonctionnement ou
unincendie. De plus, s les bormes entrent en contact avec un objet métalique, cela peut provoquer un
dysfonctionnement ou un incendie. Essuyez-les de temps en temps avec un chiffon doux pour les garder
propres.

@ Sivous ressentez des démangeaisons ou un inconfort lors de lutiisation, cessez immédiatement dutiiser le
casque.

@ Ce procuit est pas comestible. Conservez o
ingestion accidentslle de ses petits éléments.

@ sivous constatez un des symptomes suivants, cessez immeédiatement dutilser le casque, mettez-le hors
tension et consultez votre revendeur
- Le casque présente ne surchaffe, une odeur, une déformation, une décoloration inhabituslie, etc.

- Un corps étranger s'est introduit dans e casque.

Milieu de fonctionnement

Température et humidité du milieu de fonctionnement : De +5°C & +35 °C (de +41°F & +5 °F) ; Humidité
relative inférieure @ 85 % (orifices e ventilation non obstrués)

Ninstallez pos fappareil dans un endroit mal ventilé ou un lieu soumis & une forte humidité ou en plein soleil
(ou @ une forte lumiére artificielle) ou des environnements & basse température.

ppareil hors de portée des petits enfants pour viter une

Information a I'intention de I'utilisateur
Des altérations ou des modifications effectuses sans autorisation adéquate fisquent dinvalider le droit de
Iutilisateur de se servir de cet appareil

Batterie au lithium-ion interne rechargeable

Cet appareil utilise une batterie au lithium-ion interne rechargeable qui doit fonctionner pendant toute la
durée de vie de lappareil. Si vous soupgonnez que la batterie est morte, essayez de la recharger plusieurs
fois. Sila batterie ne se recharge pas, veuillez nous contacter pour connaitre la procédure de réparation.

Utilisez les produits PS2 alimentés par LPS (100 W de moins)

AVERTISSEMENT / MISE AU REBUT DE L'APPAREIL

Nessayez PAS de changer la batterie par vous-méme. i la batterie est arrivée en fin de vie et que vous ne
voulez pas que nous la remplacions, vous devez respecter les instructions de mise au rebut suivantes

Ne jotez jamais los batteries ot les 6quipements électroniques sagés avec les déchets solides ordinaires,
car les batteries et les quipements slectroniques contiennent des substances toxiques.
- Lorsque vous mettez au rebut des batteries etfou des équipements electroniques, respectez toujours
les réglementations locales en vigueur sappliquant & 'élimination des batteries etfou des équipements.
électroniques. £n absence de réglementation locale concernant limination des batteries etfou écuipe-
ments électroniques, veuillez jeter [appareil dans un bac @ déchets pour équipements électroniques,
Aujourdhu, de nombreux revendeurs d équipements électroniques se chargent gratuitement du recy-
clage des batteries et autres écuipements électroniques. Vérifiez quels revendeurs assurent ce service a
proximité de chez vous

La protection de votre ouie est entre vos mains

Pour assurer le rendement optimal do votre matériel ot - plus important encore - la protection de votre
auie, réglez le volume & un niveau raisonnable. Pour ne pas altérer votre sens de a perception, le son doit
étre clair mais ne produire aucun vacarme et étre exempt de toute distarsion. Votre ouie peut vous jouer
des tours. Avec Io temps, votre systeme auditif peut en offet sadapter & des volumes superieurs, ot ce qui
vous semble un « niveau de confort normal » pourrait au contraire étre excessit et contribuer a endomma-
ger votre ouie de fagon permanente. Le réglage de votre matériel & un volume sécuritaire AVANT que votre
ouie s'adapte vous permettra de mieux vous protéger.

CHOISISSEZ UN VOLUME SECURITAIRE:

+ Réglez dabord e volume & un niveau inférieur.

+ Montez progressivement le volume jusqua un niveau d'écoute confortable ; Ie son doit étre clair et
exempt de distorsions.

- Une fois que le son est & un niveau confortable, ne touchez plus au bouton du volume.

N’OUBLIEZ PAS DE RESPECTER LES DIRECTIVES SUIVANTES:

+ Lorsque vous montez e volume, assurez-vous de pouvoir quand méme entendre ce qui se passe autour
de vou:

- Faites trés attention ou o
reuses.

« Nutilisez pas des écouteurs ou un casque d écoute lorsque vous opérez un véhicule motorisé ; une telle
utilisation peut créer des dangers sur la route et est llégale & de nombreux endroits.

sez temporairement lutilisation dans les situations pouvant savérer dange-

Note d’information pour les clients aux Etats-Unis seulement.

Avertissement de la FCC

Cet appareilest conforme a [a section 15 des réglements de la FCC. Son utilisation est sournise aux deu

conditions suivantes : (1) et appareil ne peut pas créer dinterférences nuisibles et (2 ) cet appareil ot
prer toute regue, y compris des peuvent sntrainer un fonctionnement non

sounaite.
Get émtteur ne doit pas tre installé au méme endroit quNe utre antenne ou un autre émeatteur ni étre
utiisé conjointement avec celle-cifcelui
REMARQUE:
Cet 6quipement a ét6 tosté ot déclaré conforme oux imites pour apparels numériques de classe B, selon a
section 16 des réglements de la FCC. Ces limites sont congues pour apporter une protection sufisante contre
les interférences nuisibles dans une nstallation résidentisle. Cet équipsment génére, utiiss et peut émettre.
de énergio de fréquence radio et sl st pas installé et utiisé conformément aux consignes, il peut créer des
interférences nuisibles aux communications radio, Toutefois, fien ne garantit [absence dinterférences dans une
installation particuliére.5i st 6quipement crée des interférances nuisibles a la réception des signoux de radio ou
de télévision, o qui peut etre déterminé en mettant [équipement hors tansion puis sous tension, futlisateur ast
invité @ essayer de corriger es interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes
- Reorienter ou déplacer [antenne de réception
Augmenter la distance entro [équiperment et le récepteur.
- Brancher féquipement sur une prise ou Un circuit différent(e) de cellefoelui & laay
raccordé,
Se faire aider par un revendeur ou un technicien radio TV expérimenté.
REMARQUE:
Cet équipsment est conforme ux limites dexposition aux rayonnements de la FCC établies pour un
environnement non contralé et aux directives dexposition aux radiofréquences (RF) de o FCC, car cet
équipement a de trés faibles niveaux d'énerge RF.

FCC ID:2A580-MBHO001

elle;auquel le récey

Note d’information pour le clients en UE seulemen
ion & destination des utili surla collecte et 'élimination des

Ces symboles qui figurent sur les prociits, les embalages etfou les documents daccompagnement
signifient que les 6quipements électriques et électroniques et batteries Usagés ne doivent pas étre jetés
ave les déchets ménagers et font fobjet d'une collecte sélective.

Pour assurer lenlévement et e tritement appropriés des prodits et batteries usagés, mefc de les retour-
ner dans les points de collecte sélective habiltés conformement & a législation locale en vigueur.

n respectant les orcuits de collecte sélective mis en place pour ces produits, ous contribuerez &
economiser des ressources précieuses et & prévenir les Impacts négatifs éventuels sur la santé humaine et
Fenvironnement qui pourraient résuiter d'une mauvaise gestion des déchets.

Pour plus dinformation sur [ collecte et e traitement des produits et batteries usagés, veuillez contacter
votre municipalits, votre service de gestion des déchets ol le point de vente chez qui vous avez dchets ces
produits.

Ces symboles ne sont valables que dans les pays de I'Union Européenne.

Pour les pays n"appartenant pas @ I'Union Européenne :

Sivous souhaitez jeter ces articles, veullez contacter les autorités ou revendeurs locaux pour connaitre les
méthodes d'élimination appropriées.

Remarque pour le symbole de la batterie (deux exemples de symboles en bas)

Ce symbole peut étre wtiisé en combinaison avec un symbole chimique. Dans ce cas, il est conforme &
fexigence fixée par la directive européenne sur les batteries pour le produit chimigue impliqué.

Pour éviter de possibles dommages auditifs, nécoutez pas le son & des niveaux excessifs
pendant de longues périod

de la directive RE /53/UE - Directive RoHS
201/65/UE
Le soussigné, NTT sonarity, Inc, déclare que ce [ est conforme & la directive 2014/53/UE ot
directive RoHS 201/65/UE

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible sur notre site Internet.
[*]:MBHOOIKA, MBHOOICA

puissance radioélectrique maximale transmise dans la ou les bandes de fréquences 2 400 - 2 483,5MHz : 8,5

dBm

La période de garantie de ce produit est de 12 molis.

Veuillez consulter notre site Web pour plus dinformations sur les conditions de garantie.

* Le client dispose de draits juridiques conformément aux ois nationales régissant la vente de biens de
consommation. Cette garantie naffecte pas ces droits.

+ Lamarque de mot et les logos Blustooth® sont des marques déposées appartenant & Blustooth SIG, Inc. et
toute utilisation de ces marques par NTT Sonority est faite sous licence. Les autres marques de commerce
ou noms commerciaux sont la propriété de leur propriétaire respectif.

+ USB Type-C® est une marque commerciale de USB Implementers Forum.

+ Les noms de sociétés et de produits dans le présent manuel sont
de leurs sociétés respectives.

+ Le contenu du présent manuel sapplique aux dermiéres caractéristiques la date de publication. Pour
obtenir le derier manuel, accédez au site Web de NTT sonority, puis téléchargez le fichier du manuel.

les marques commerciales ou déposées

te vergewissern Sie sich nach dem Auspacken, dass die folgenden

Zubehdérartikel vollsténdig im Verpackungskarton enthalten sin

Supteinheit

USB-Kabel (USB Type-A-USB Type-C*)

Betriebsumgebung

Betriebstemper
nicht blockiert)
Eine Aufstellung dieses Gerat an einem unzureichend belufteten, sehr feuchten oder heien Ort st zu ver-
meiden, und das Geréit darf weder direkter eneins g noch starken ausgesetzt
werden oder kalten Umgebungen aus,

nformation fur den Benutzer

Ur und Betriebsluftfeuchtigkeit: +6 °C bis +35 °C, 85 % rel. Feuchte max. (Ventilationsschiitze

Eine ohne die der Modifikation dieses
Gerates kann das Recht des Benutzers zum Betrieb des Gerdtes auRer Kraft setzen,

Eingebaute wiederaufladbare Lithium-lonen-Batterie

@ Den Kopthorer immer auf die fichtige Lautstarke einstellen. UbermaRige Lautstérke kann zu Gehorschaden
fohren

@ Dieses Produkt darf nicht von Personen mit Herzschrittmachern verwendet werden, da es anderenfalls zu
storungen fuhren kann.

@ Dieses Produkt darf nicht in Krankenhausern, Kiiniken oder in der Néhe von medizinischen Ausristungen
verwendet werder

@ Keine Quelien offener Fiammen (z8. eine brennende Kerze) auf dieses Gerat stellen.

@ ine Warnung, dass Batterien (Akku oder eingelegte Batterien) soliten keiner Ubermatigen Hitze oder Kalte
wie Sonenlicht, Flammen oder anderen Ghniichen Warmeduellen ausgesetzt werden

@ Wenn sie den Kopfhorer in einer Flugzeugkabine verwenden, befolgen Sie unbedingt die Anweisungen der
Kabinen-Crew:

VORSICHT

@ Das Gerat niemals zerlegen oder Anderungen vornehmen. Sollten Anderungen am Gerdit vorgenommen
werden, kann NTT sonority keine Garantie fir die Leistung des Gertits erbringen.

@ soliten waihrend der Nutzung Juckreiz oder Hautbeschwerden auftreten, so beenden Sie den Gebrauch
sofort

Hinweise fiir den Gebrauch

@ Achten Sie bei Verwendung dieses Kopfhorers darau, sich nicht die Finger oder das Haar zwischen beweg-
lichen Teilen einzuklemmen. Besondere Vorsicht st geboten, wenn Kinder erlaubt wird, den Kopfhorer zu
benutzen.

@ Wenn dos Gerdt starken Krften oder Stoen ausgesetzt wird, kann dies das Aussehen oder die Leistung des
Gerats beeintrachtigen und zu Fehifunktionen oder Schaden fahren.

@ Entfernen Sie Schmutz mit sinem trockenen, weichen Tuch. Blasen Sie keine Druckiuft in die Lautsprecherein-
heiten

@ Wenn der Stecker verschmutzt oder staubig ist, kann die Kiangqualitat beeintrachtigt werden oder Ver-
zermungen auftreten Reinigen Sie den Stecker in regelmaigen Abstanden mit einem weichen Tuch.

@ Wenn die Ladeanschiusse verschmutzt bleiben, kannte ein Kontaktausfall, eine Fehlfunktion oder ein Brand
verursacht werden. Des Weiteren konnte eine Fehifunktion oder ein Brand verursacht werden, wenn die An-
schiasse mit Metall in Kontakt gelan gen. Wischen Sie sie gelegentlich mit einem weichen Tuch sauber.

@ Soliten waihrend der Nutzung Juckreiz oder Hautbeschwerden auftreten, so beenden Sie den Gebrauch
sofort

@ Dieses Produkt it nicht essbar. Bitte haiten Sie dieses Produkt auRerhalb der Reichweite von Kleinkindern, um
ein versehentliches Verschiucken von Kieinteilen zu verhindern
@ Falls sich eine der nachstehend aufgefnrten Storungen bemerkbar macht, stellen Sie den Gebrauch des
Kopfhorers unverzuglich ein, schalten Sie die Anlage aus, und wenden Sie sich in einem solchen Fall an Ihren
Fachhander
- Der Kopihorer it heit, gibt einen ungewdhnlichen Geruch ab oder weist eine Verformung, Veriarbung usw.
aut

- Ein Fremdgegenstand ist in das Innere des Kopfhorers eingedrungen.

Dieses Gerdt verwendet eine eingebaute wiederaufladbare Lithium-lonen-Batterie, die tber die Lebenszeit
des Gerates hinweg ausreichen solte. Wenn Sie vermuten, dass Ihre Batterie verbraucht ist, dann versuchen
Sie, sie mehrere Male zu laden. Wenn sich die Batterie nicht wieder aufladt, dann wenden Sie sich bitte hin-
sichtlich von Reparatur-Informationen an uns.

WARNUNG/ENTSORGUNG DES GERATES

Bitte versuchen Sie AUF KEINEN FALL, die Batterie selbst auszuwechseln. Falls die Batterie das Ende inrer
Lebensdauer erreicht hat und nicht vom Kundendienst ausgewechselt werden soll, beachten Sie bitte die
nachstehenden Hinweise bei der Entsorgung

- Verbrauchte Batterien|Elektronikgerate durfen nicht im Haushaltsmul entsorgt werden, da sie giftige
Substanzen enthalten.

- Verbrauchte BatterienElektronikgerate missen gema den einschiagigen ortiichen Bestimmungen ent-
sorgt werden. Falls in Ihrem Wohngebiet keine Bestimmungen fur die Entsorgung von Batterien Elektronik-
gerdten vorliegen, entsorgen Sie das Gerat bitte in einem far Elektronikgercite vorgesshenen Mallbehaiter

- Viele Elektronik-Fachgeschefte bisten heute ein kostenloses Recycling von Batterien und Elektronikgergten
an. Bitte tberprufen Sie, welche Fachgeschafte in Inrem Wohngebiet sinen solchen Dienst anbisten.

far zur und

gebrauchten Batterien
Symbol fur symbol far
_—

Diese Symbole auf den Produkien, der Verpackung undjoder Begleitdokumenten bedeuten, dass ge-
brauchte elektrische und elektronische Produkte und Batterien nicht Gber den Haushaltsmal entsorgt
werden durfen.

Zurichtigen ! v von Altprodukten und g s
Batterien bringen Sie diese bitte z2u den gemat der nationalen Gesetzgebung dafdr zustandigen Sammel-
stellen

Mit der korrekten Entsorgung diieser Produkte und Batterien helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu
schonen und vermeiden mogliche negative Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwett, die durch
eine unsachgemae Behandlung des Abfalls entstehen konnten.

Witere Informationen zur Sammiung und Wiederverwertung von Altprodukten und Batterien erhaten Sie
von Inrer ortichen Gemeindeverwaltung, Invem Mallentsorger oder e Verkaufsort, an dem sie die Waren
erworben haben.

und

Diese Symbole gel lieRlich in der
Fur Lander auBerhalb der Europdischen Union:
Wenn Sie diese Gegenstande entsorgen wollen, wenden Sie sich bitte an Ihre lokalen Behorden oder Handler
und fragen Sie dort nach der korrekten Entsorungswelse.

Hinweis zum Batteriesymbol (untere zwel Symbolbeispiele): Dieses Symbol kann in Kombination mit einem
chemischen Symbol verwendet werden. In diesem Fall erfalt es die Anforderungen der EU-Batterierichtlinie
fur die betreffende Chemikalie.

Union.

i E Um moglichen Gehorschaden vorzubeugen, horen Sie nicht aber langere Zeit mit hoher Laut-
starke.

Konformitétserkldrung in Bezug auf die RED-Richtlinie 2014/53/EU und die RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU

Hiermit erklart NTT sonority, Inc,, dass dieses [*] der Richtlinie 2014/53/EU und der RoHS-Richtlinie
*]: MBHOOIKA, MBHOOICA

Uber Garantie

Die Garantiezeit fur dieses Produkt betragt 12 Monate.

Einzelheiten zu den Garantiebedingungen entnehmen Sie bitte unserer Website.
Der Verbraucher hat gemaR der nationalen Gesetzeslage bezuglich des Kaufs von Verbrauchsgatern
einen gesetzlichen Rechtsanspruch. Diese Rechte werden durch die vorliegende Garantie nicht beein-
trachtigt

- Diesl und -Logos sind Marken der Bluetooth SIG, Inc. Jede Nutzung die-
ser Marken durch die NTT Sonority erfolgt unter entsprechender Lizenz. Andere Marken und Markennamen
sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

+ USB Type-C® ist eine Marke des US8 Implementers Forum.

+ Die Firmen- und Produktnamen in diesem Handbuch sind oder
der jeweiligen Unternehmen.

« Der dieses Handbuchs gilt fir die neuesten Spezifikationen zum Zeitpunkt der Veraffentlichung.

Um das neueste Handbuch zu erhalten, rufen Sie die Website auf und laden Sie dann die Handbuchdatei

herunter.




